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Дата введения
для вновь разрабатываемых и модернизируемых электротехнических изделий 01.01.90: 

для разработанных до 01.01.90 электротехнических изделий4 01.01.93

Настоящий стандарт распространяется на электротехнические изделия (далее — изделия) на­
роднохозяйственного назначения и для экспорта, перечень которых приведен в приложении 2. и 
устанавливает общие технические требования по стойкости изделий к воздействию климатических 
внешних воздействующих факторов (далее — климатических факторов внешней среды), конкрети­
зируя требования ГОСТ 15150 применительно к указанным выше изделиям.

Термины, применяемые в настоящем стандарте, и их пояснения приведены в приложении 3.
1. Перечень и номинальные значения климатических факторов внешней среды при эксплуа­

тации для видов климатических исполнений по ГОСТ 15150 устанавливают в соответствии с 
таблицей и пп. 2—13.

В технических заданиях (далее — ТЗ). стандартах и технических условиях ма конкретные серии 
или типы изделий (далее — в стандартах и ТУ на изделия), в зависимости от их конструктивных 
особенностей и предъявленных требований к группе изделий или к конкретным изделиям, проводят 
дополнительное ограничение используемых видов климатических исполнений. В соответствии с 
экономической и технической целесообразностью рекомендуется изготовление изделий, удовлетворя­
ющих требованиях» нескольких видов климатических исполнений, указанных в настоящем стандарте.

В ТЗ, стандартах и ТУ на изделия указывают вид климатического исполнения. В нормативно­
технической документации (НТД) вида ТЗ на изделия, предназначенные только для конкретного 
объекта, требования по стойкости намеченного к разработке изделия, при необходимости, указывают 
также в виде значений климатических факторов.

Обозначение вида климатического исполнения вводят в условное обозначение типа (марки) изделия 
в соответствии с ГОСТ 15150, раза. 2. при этом указывают группу пониженного давления. ВТЗ, стандартах 
н ТУ на изделия допускается дополнительно указывать высоту над уровнем моря или давление.

Г1 р и м с ч а н и с. В настоящем стандарте при указании вида климатического исполнения в скобках 
укатан порядковый номер по таблице.

2. Виды климатических исполнений, указанные в пп. 2.1—2.5. используют только для указан­
ных в этих пунктах изделий.

2.1. Вилы климатических исполнений: ОМ2,5**(25): В1в*4(56); В2.1в44(57); В4п4*(58); 
УХЛ 1в44(65); УХЛ2.1в**(66); УХЛ4в44(67); В2.1м**(90); УХЛ2.1м**(96); УХЛ5.1м44(97);
УХЛ2.1п*4(99) используют для изделий, специально предназначенных .тля применения в качестве 
встроенных элементов в греющихся комплектных электротехнических и радиоэлектронных издели­
ях, если это обусловлено спецификой этих комплектных изделий.

'Порядок введении стандарта в действие приведен в приложении 1.
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2.2. Вид климатического исполнения ОМ3.1**(26) используют для изделий, предназначенных 
для размещения на двигателях кораблей на воздушной подушке и экранопланов.

2.3. Вид климатического исполнения ОМ4**(27) используют для изделий, предназначенных 
для установки на двигателях всех видов судов (кораблей).

2.4. Вид климатического исполнения ()2в4*(71) используют для изделий, предназначенных для 
установки в моторно-трансмиссионных отделениях некоторых передвижных установок, если это 
обусло&тено спецификой этих установок.

3. Требования по предельным рабочим значениям температуры воздуха устанавливают в 
соответствии с ГОСТ 15150, разд. 4. В частности, если для изделий в Н ГД установлен показатель 
вероятности безотказной работы 0.9999 и более для срока службы более 5 лет, то к таким изделиям 
предъявляют требования по предельным рабочим значениям температуры.

4. Изделия видов климатических исполнений ОМ 1(21) и ОМ4(24) изготовляют в едином 
конструктивном исполнении для двух указанных в таблице эффективных температур с указанием 
технических параметров изделий при обоих значениях температуры, при этом номинальные пара­
метры изделий должны быть рассчитаны для температуры 45 ‘С.

5. Если для изделий необходимо установить отличные от указанных в таблице значения 
климатических факторов, их устанавливают в соответствии с требованиями ГОСТ 15150. разд. 5, 6, 
8, 9, а также рахч. 3 (в части охлаждения водой, работы в воде, почве, в герметичных объемах).

5.1. Для изделий, предназначенных для применения в качестве встроенных элементов в 
греющихся комплектных изделиях, верхнее рабочее значение температуры устанавливают 55 'С , если 
в стандартах и технических условиях на изделия конкретных серий и типов не установлены другие 
верхнее рабочее и (или) эффективное значения температуры, обусловленные условиями эксплуата­
ции этих изделий в комплектном изделии.

6. Изменения температуры окружающего воздуха и значения температуры охлаждающей воды 
выбирают по ГОСТ 15150, разд. 3. Эффективное значение температу ры охлаждающей воды должно 
соответствовать верхнему рабочему значению.

7. Для изделий, к которым согласно таблице предъявлены требования по стойкости к воздей­
ствию пыли, озона, солнечного излучения, рабочие значения этих климатических факторов уста­
навливают в соответствии с ГОСТ 15150, раза. 3.

8. Требования к воздействию воды предъявляют к изделиям, для которых это указано в ТЗ, в 
соответствии с ГОСТ 14254.

9. Изделия, к которым согласно таблице предъявлены требования по воздействию инея, 
должны выдерживать приложение номинального электрического напряжения без пробоя или 
поверхностного перекрытия при выпадении на изделие инея с последующим его оттаиванием.

И). Требования по работоспособности изделий при образовании на них гололеда предъявляют 
(если это установлено в ТЗ, в стандартах и ТУ) к изделиям исполнений У, УХЛ, М, ОМ, О. В 
категории I, а также к предназначенным для эксплуатации под навесом изделиям категории 2, 
имеющим открытые подвижные части и (или) открытые размыкаемые контакты, в частности, к 
соответствующим изделиям на напряжение св. 1000 В.

И. Допускается (если это установлено в стандартах и ТУ на изделия или по разрешению 
разработчиков или изготовителей изделий) постоянно эксплуатировать нхзелия без изменения их 
ресурса (или срока службы) при следующих значениях температуры окружающей среды.

11.1. При температуре, превышающей установленную в настоящем стандарте эффективную 
температуру. В этом случае следует уменьшить нагрузку изделий с тем. чтобы указанные в стандартах 
и ТУ на изделия допускаемые превышения температуры были уменьшены на величину, равную 
разности между фактической и указанной в настоящем стандарте эффективной температурами, 
причем разность следует округлять в сторону увеличения до числа, кратного 5. При этом, если 
указанная разность превышает 10 'С , следует убедиться в том, что изделия могут работать при 
фактической температуре тех узлов и деталей, которые при работе изделий при нормированных в 
стандартах и ТУ на изделия значениях температуры внешней среды не подвергаются нагревам, 
близким к предельно допускаемым. В частности, для изделий на напряжение 3 кВ и выше может 
оказаться необходимым учитывать снижение электрической прочности твердых, жидких и газооб­
разных (в том числе воздуха) электроизоляционных материалов.

11.2. При температуре меньше установленной в настоящем стандарте эффективной темпера­
туры. В этом случае допускается увеличить нагрузку изделий с тем, чтобы предельно допускаемые 
превышения температуры были увеличены на величину, равную разности между указанной в 
настоящем стандарте и фактической эффективными температурами. При этом, если указанная 
разность превышает К) "С для электрических машин (кроме турбо- и гидрогенераторов с длиной
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сердечника до 2 м) или 20 'С  для других изделий, следует убедиться в допустимости увеличения 
превышений температуры, исходя из разности коэффициентов теплового расширения материалов, 
скорости нарастания температуры деталей при включении изделий, перепадов температуры внутри 
изделий и т. п.

П р и м е ч а н и е .  Фактическую эффективную температуру определяют в соответствии с ГОСТ 15150.
раза. 6.

12. В пределах указанных в стандарте диапазонов климатических факторов может быть 
устапоатено несколько значений одного и того же фактора при установлении требований в 
отношении отдельных технических характеристик (например несколько значений верхней и (или) 
эффективной температуры при различных ресурсах или сроках службы изделий).

13. Требования по стойкости к климатическим факторами внешней среды для кабелей, 
проводов, шнуров и шин, а также для щеток электрических машин устанаативают в соответствии с 
приложениями 4 и 5.

14. Требования по стойкости к климатическим факторам внешней среды при транспортиро­
вании и хранении устанаативают по ГОСТ 15150 в соответствии с ГОСТ 23216.



ГОСТ 15543.1-89 С. 4

ЯГ-
3
г
оZXо
со•я
=!

оX
Xк
SX
о«4Ус
•вQ.

VV
3

3! S 
3f *: о.

•Г. -Я 8  8  8so >о 0̂ •3 ?  •? ?NO no no NO 65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0

65
0 8 8 3

O  NO n©
8  8  3  3С С  С  С

л
*

О̂
3 3 8 3 8

NO no no nO
з з з з

*G ‘̂ 5 s© »©
3 3 3 3 3 3 3

O sC iO .c
3  3 3 3

SC >с >с <с
3 3  3  3

О  nC* о
3*3 3

v£> О ^
3  3* 3* 3

8
5ВVm

5 2в
о  о  о  о  о
3 3 3 8 8

О О  О  О
3 3 3 3

о  о  о  о  о  о  о
3 3 3 3 3 3 3

O O O O
3  3 3 8

о  о о  о
3 3 3 3

О О О
3 3 3

о  о  о  о
3 3 3 3

я
X*

г-'- г-*- г--»— г̂ - 
^  ^  ^  
о  о  о  о  о

r-_ t-_ f-_ tv 
no’ no' no nO o o o o

f* N  r-- г - r> ^  fv
чО «О >© “'О 

о  о  о  о  о  о  о
fv fv N  r-v
no'  nO «С «О O O O O

N ^  Г>
с  с  с  с  
о  о  о  о

Г- r—e
^

О О О
fv_ 1-_ 1-_
о о о с  
о  о  о  о

\оX
5
5
*
3

иXо
§
о

оS V X X
i p

"
<*

i i i v
с к а

г— г— г—•™ Г* Г | ГМ ГЧ Pi Pi Pi Pi 2, 2 2 .2 ,2 . ЯР. •— f̂ - f— f— *4 4̂ f*4 N h- h  h- 1̂ П  f«| р р р rvj ̂ 4 ГЧ rvj ^  ^  Г4

* о  о  о  о  оас во г» 1-  t- O O  О  Оас c« г- ас о  о  о  о  о  о  о  эс г- ас ас no -О С4 O O O O  ас с- ос г- O O O O  00 SC 1- l~- О О Оао I-- t-- •Л «/̂  •/% 
60 00

оXXV
SXг•
0
1 «о
о.

VV
51*в.
о

#
Р  Р  Pi Р  Pi Pi Pi Pi Pi 22 —  —  —  f? g  — r> h- Nf^ ГЧ Л*4 r̂ l П f— f-̂  «— r̂ - M N  M <̂4 р р р р р р р

& 3 8 2 2 3 8 3 2 8 3 2 3 3 3 3 8 3 2 3 2 5 3 2 2 3 2 2 3 3 3 3

VV
5ВVS3

l l h
-  к а

*/“i «Л» «л *л» ГЛ гЛ гЛ ̂ Я Я Я Я Я Я а Я Я Я » 3 £ £ £
л  * *

V. V. Vl Vl r̂V гЛ 4Л ГЛ
ОС л  «  
£ £ £

•л «л. «л *лГ  4 Г4 ГЧ ГЧ

а- 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 3 3 8 8 8 8 8 8  8  8 8 8 8 8 8 8 8 8

V
л
5.
5
8

1•Я
ьс
</

0
1 ов г
£ г* 7
S S
*

Ь•л

•X й  «/“1 •/*» •✓*»TJ- 'Г rf rf ^

hVi

« .

bVl

«  ;
»л «л %п ~t ~T ~T ~r

Ь

v> Q rr ,  'Л 
. * лV, V, V, V.t f

£
♦

5 5 3 5

Йго
1 *  с* X

I I
з *
£
с

«4
£
XX
X

♦

2 2  2 2 8 2 2 - 2 8 8 8 8 _ _ 2  
1 1 1 1 1

O O O O
T T  i T

♦ ♦ 
J :

? ? 2 ®  
1 1 1 1

♦ ♦ 
:  г32  2

♦ ♦ 
:  :

8 3 2 2

<4
£*
Ьаз

*VINO
■о*NO
о е  о  vi ■/-•J 5  J / i ^

*v>NO

3 .

8 §ЯЗ

* »VI Vl Vi V
«X viVl v-1 .

. ..■*Vi Vi Vl Vl О О  Vl

* ♦

3  3 3 3

о

3  3  3  £

О
♦

Ъм Ъ

S о
■X V. 
■* * *
•X V, V. о

ОXXо
?X
ъ7оУС
2.

3 г
U =

r-N r— r-̂  r- N N N N  ГЧ P  Pi Pi Pi
'/| «Л *Л »Л JJj g  »/i •— r̂ - 1— f— *4 4̂ f*4 r-w f- r-wЛ1 f-i n  ru 1 1 1 rvi Г  4 ГЧ rvj ГМ ГЧ Г4

£
иX
X

♦

3 8 8 2 8
1 1 1 I I

S S - 2
1 1 1

3 3 3 3 - 2 2  
I I  1 1 1

O O O O
T T T T

♦ ♦ ♦ ♦
?5 2 2  
1 1 1 1

♦ ♦ ♦ ♦
5 —  —
1 1Т

♦ ♦ ♦ ♦
8 3 2 2
1 1 1 1

о
£*
Ь33

s
•X
О  О  O  v-1 Vi 
•/-i V, Vi т  т

3
•X

О  fe VI Vl Vl Vi Tt r*N

feft
-i- 1- »
О О О  О  «Л VI V  t t t t r t  <л

3 3
«л> ' 

o' о' о  оV  V, V, V.

fc .
1Л Ь  T   ̂ «л
v7 v> v, vlt  Nf rf T

о
*

Ь 8 Ь
—  ОО

V

О  V.
^

о' о  о  о' т ~т т -т
, § , я= 5 s 0 -  
- «  5 HZ 
J  е | Igо  1 !  Р ? —

•Л
—  r«4 <л 2" */\ j2 Qj (2̂ д  £j2 -^ 1 ^ « Л

C O C O

V,
-  t 'lU  

------ M r t - f t r

g g g g g g g
-  —  M гл
H r r r

V. —
— f  i гл t
P P P P
O O O O

♦ ♦
•л —  ♦
Г-4 М "Т

О О О
—  ГЛ ГЛ »Т
2 5 5 2

—  гч <л -T VI 'O i'c c S ' о  -  м  л  t  vi e 1— 00 On ̂ РРЯЯ Р Я Р ЙРЗР



Пр
од

ол
ж

ен
ие

С.  5 ГОСТ 15543.1-89

4, *
* Я «  в х о
5  * 1
v 8 S п  чS

+ +  +  +  + + + + + 1 1 1 1 1 1 1 +  + +  + + + +  + + + 4- 1 1 1 1

в Я § я .
i s 2 е С о
l i l ' t B S
в ? *  » в  с А — •- =^  ;  я «

♦

s a l  1 1 
> t  
~  >

> >  i l

«

= 5 * *  1 1 1

♦
s = =3- 

—  —  *r Е Е х  1 E x  i =  =  =  1

в
2
О

Л
X X I I I X X  1 1

«Л
X X X  I I  1 1 I I I  1 X X  I I x  l 1

*/■>
X X  1 l

Л
я
с

•»
+ + X  1 1 Д  1 1 X X X  1 1 1 1 + = г  = 1 1 1 1 l i i l*+ 1 1

СВi>Z
S

T
+ +  1 1 1 +  *■ 1 1 + + 3- 1 1 1 1 1 1 1 1 + +  1 1 l  l l + + 1 1

яс
2 з

+ 5- l 1 l X I I I X X =  1 1 1 1 X X X  1 + + 1 1 + l l + + 1 1

шXоX
кX
S

а ц . " ;
§ 3 3 1 1

2 $  г |  
i l l *5 в- 2 *

« 3  1 1 o* •Л I I  1 I I  1 I I 1Л«л | | « л З  1 1 S '  i « 3  i i

I I

I s

+ 1 1 1 1 + 1 I I +  +  1 1 1 I I +  +  1 1 + 1 1 1 i i i + 1 1 1

•»
ft
2оа
оX
5гX-3
«=!

0
ё

1

1 2  5 5
а «  Я I  «Z а = о с.
S -  £ §

8 3 3 8 8 8 .8  8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8

агв
«  о 
**■*

2 | ч =
it
о.
с

а
5

Ь
Ис.
J
?

8 8 8 8 8  ^  ^  ^ 8 8 8 8'O'OvO'O §  §  §  §  §  §  § 8 8 8 8  ■с с  с  «о 8 8 8 8  'О 'О 'О 8 8 8  
"© S© 'C 8 8 8 8  © © © ©

X
I л

Сж
^  ^oo oc a© oo a© ■4- t  t  too ao oo oc T ' T ' t t t t ' fж oo oo ao oo ao as т т т  тX X  X X Т  Т  ~Т -ОX  X X X ao ao oo Ч- T  T  T00 X  X  X

ОXXо
5а
гго
%Ош

о

с
••о.
5
5

^  ^  ^
4f t  t  t
fx^x^x^x■O'O'O'O

г  ft г  г  г  г  2^  ^  ^  ^  чО ̂  ^ г г г й■С >С• <© чО
т  f  •э*Г~~ Г*4- с*- г̂ - 'О 'О О 'О

d- rf 4f t-- r- r- -& 'O 'O г  г  гг a■О чО О чО

ь
о Я

С*
O' O' O' O' O'
A  О O' O' Оо© So So oo Sc

O' O' O' O'
3  3* 3  3 3 3 3 3 3 3 3

O'O'O'O'
3 3  3  3

O' O' O' O'
3 3 3 3

O' O' O'
3  3  3

O' O' O' O'
3 3 3 3

t i i sliif
?

я
£

i
•Л

—  ГЧГЛ*Т«Л 22 22 22 S2 22
—  n  Tt «Л
o o o o

—  «ч53
— ; M м -r  rt f -

zzzzzzz -  —  »N гл
r -H f - h -

•л —
—  ГЛ -t
2 2 S  г  
O O O O

n .•/"1 —  *
•*ч гл rr

o o o
—  r-l ГЛ rf
s s s s

*5 - r N f ^ .t  */i .Cf'00 7' Э  —  M Г1! Tp/| 40 г- о© о- © —  гч яч <оN IN N M •/", s© r̂гч Г'! 00 O' © — M Л1 ГЛ



Пр
од

ол
ж

ен
ие

ГОСТ 15543.1-89 С. 6

п
5
8
USгич
Iч

S8XXV
5X
VV го
80.

Ни
жи

те

5 Ь 5 Ь В.
9  9  -9. 9 S S 8ООО

•Л >Л •/■) •/■>сч <41 гч сч•/■> >л vi •/->
•Л «/*» V“> «/“»<4 ГЧ <4 гч*/̂  »/*» »Л» «Л 8 Я Я•л «■> 40

0
40

0
40

0
40

0
40

0

40
0

40
0

40
0

яС*с
•С ч£> -О ч£> 
8 8 8 8

ООО
8 8 8

о  о  о  о  
2 2 2 2

о  о  о  о  о  
2 2 2 2 2

ООО
ЙЙЙ

ГЛ г^гло^гл
<Хел ̂ Х rX fX«Л»»/%

r+t гл ГЛ 
rX <X rX •/% */̂  »л

8 X 0КаV23

38О.
О О О О 
8 8 8 8

ООО
8 8 3

о  о  о  о
3 8 3 3

о  о  о  о  о
3  3  3  3  8

ООО
8 8 8

о  о  о  о  о
8 3 3 3 8

ООО
8 8 3

яС*
M 'M v  
чО чО чО ч*о  о  о  о ОООООО

r-_ t— Г-_ N
о  о  о  о  о  о  о  о

N гч|ч h* h- \© ̂  ̂  ̂  ̂  о  о  о  о  о
Г—_ Г-_ ГЧ; 
о  О О ООО

h-4 Г-# Г-в Г- N 
'О SOо  о  о  о  о

h- Г- Гч
e e e  о  о  о

«а
БоS
3
г
*
3
$
к=

мО

ООг о а х х х

4 |«• -<Г)

| *  Ь
гг &

й  й  й  й Pi Pi Pi г~~ f— г~- г~-N N N е* й  Й й  Й й ЙЙЙ Pi Pi Pi Pi Pi Г- rv |v r-l /4

а» ОО О ооо г- се оо О О «Ло  о  */■> о  о  о  оос се г- г- о  о  о  *л ооо со ос о  о ООО00 се се О О О О Осе се ае г- г- о  о  о  се oe f-

оX
г
|х
0
1 
о
Яа.

8
5
6и

l f i y ̂ с.
»л> »/*» */■» *л» Pi f i Pi Pi Pi Pi •Л, 'Г\ *п >Л\ •Л‘Л»Л Pi Pi Pi Pi Pi Pi Pi Pi

& 3 2 8 3 8 8 2 2 8 8 8 3 8 3 8 8 3 8 3 Й Й 8 3 Й

8
5
6 05

g i b
к а

»Л» •✓*>•/■» */“1 Г'! *Ч| СЧ Г| •/*» •/■»<"Ч С*1 ГЧ £ £ £ £ •Л» •✓*> «У» •/*) »У> *̂1 Г'! *4 СЧ ГЧ ^•Л'Л•̂1 »/■* »/*i Я З З

W З о 8 о 8 8 3 8 S o o 8 8 8 8 8 8 8 о 8 S o o o S o o

О
я5_
5
г
я
РсяR.»/гг
н

S V в X X X
* г

I 1 3 3 3 3

Ь•л

R ,
•X */“> »/*irj- rf -f

О•О
R .
►X */"i •/"» */■> Tf гг *rt Tt з з з я з 3 3 3

Ь

R* * * *
•X 'Гл »/% чпrf rf rt rt rf

о о о

8а*о
| о  а  х
V 2

II
3а.

V
3иX ■9, .9 9  9 о  о  _ 2 2 2 - й й й - й 9  9  9 Й Й Й Й 2  

1 1

«
s

2 2  2  
1 1 1

U
3«*!
&аз

* *V) V.•Л V-1
•Х*Х•Л V»,
'Л *Х •/•! 'Л-Я- -Я- -Я- -Я-

*'Оо
•х'О*
3 3 3

*•ло
•X'О*
з з з я

*‘Г,•л
■X
•X *л о  *л"Я- П- rf »Л

♦•А>
•X 

• ♦•Л «Л rf rf rf

*
■oо
•X'О» * * *
3  ̂  3  г  3

ООО
?■> 5i JP се се се

VхXо
5X
ггоо2.

э *
о г

•Л •/% -Л ‘/1 Pi Pi Pi Pi Pi Pi Pi •Л *£» "Л W-1 •Л V"» Pi Pi Pi Pi Pi 1 1 1

V
34X= 3 3 3 3  

1 1 1
о  о  _
7 7 “

3 3 3 -
l l l

3 3 3 - 2
I l f  1

•/% *л «л -я- -Я- -я-
1 1 1

9 3 3 3 * 2
l 1

3 3 2  
1 i 1

и
3к
&а

9 9  
3  3*,
о‘ о' о  о  Т -я- тг -1-

&
•X *<"• *
о'Ь*л •л •/”> -я-

s
•X

:o’ о  о  -л1Л'Л1ЛЯ

9
•X ^  ♦
о о о  •/-. *л•Я- -Я- -я- г+1 Г*1

ь
*х"*♦
о 'о  о  т т т

h
•X■̂ * * * .
о Ь Ь Ь Ь•/% »/̂  •/%

ООО
■/-1 *г\ 5-.се оо се

. в . 9 
а в М =  
a g i S g

5  >-
----• Г-J
>*>»>»>»

— <̂1 -я-
OOcaO

Я
2 А Я 4 &^  ГГ СГ сг гг S x

a «— J ГЧ t̂ k r'l 22 CS Cm Cm Cm
♦ ».*
— г- l ^С2 СС2 CS

№ п/
п <4 тГ гЛ сЛ *Л с*, £ 3 = ? 3 ГЛ rflл  О N ’Т rf ТГ rf 3 3 9 — M ̂  rt «Л•/% »✓*» •/*» »Л 9 ^ 9



Пр
од

ол
ж

ен
ие

С.  7 ГОСТ 15543.1-89

«  *
I  2  I  
!  = *  

S

1 1 1 1 1 1 1
* + + *

1 1 1 1 1 1 1 1 +  +  +  +  + +  +  +

г  2  ;  z
S i 2 »

1 1 2 ?

t i l l
ьг |  S  я

S o

2 S
О “  
c

•f
♦

=  = ^ = x

♦

•— ♦
> | х  | =  = Х  1 1

*

*  J = S  
—• *

•

=  = Х Х Х

ч

" х  |

S
2
О

X X =  | X X  I х Ь  | | X X I I I X X  1

4̂ .

X X I I I X  1 1

л
2

С
X X X  1

?
+  +  1 + +  х  1 X X I I I

•о

X X  1
1

+  +  X X X +  X  1

«V
Г M i l 1 1 1 +  +  1 1 +  5 -  1 1 1 1 1 1 +  +  1 1 1 +  1 1

-X

1  9

I *

X X X  1 +  1 1 X I I I X X I I I X X  1 +  5 -  1 1 1 +  1 1

в

S i
к
=

s i . i g k g x S

* * B a * S i | f

ГЛГЛ | | " *  1 1 * «  1 1 1 " Ч  1 1 1 «  1 1 * « 1 1 1 1 * «  1 1

0  2
?  г
1  5.  
5 *  
и  *

+  +  1 1 +  1 1 +  1 1 1 +  1 I I  1 +  1 1 +  1 1 1 1 +  1 1

Я
£
2*
Ь
8
0  
X
г
ии
1  

п

\  I  2  !  8
'  у  5  Я I  *

i u t i

S  8  8  8 S  S  8 г г  г г  г г  гг
ГЧ~ ГЧ СЧ ГЧ*

' t  -Г  г г  г г
ГЧ ГЧ ГЧГЧ ГЧ гч' гч  м '

<л «  « л  » л  *л гл  ГЛ ГП

fcr
o

I -c* X

° p
* 5

i5 n
£

c :

о
*
tL

i  s

я а а я
О ' С Ф С ' С ' С ' О 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

X
I

«
C
к S  S  3  3 Ж) ж  Ж 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

V
X
X
0  
§

1
о

*8
CL

G
й'a.

u  5
g  5

J J  I ?  f ?  J?  
^  ^  о  о

£  Г? 1?
^  --О $ £ $ £

г -  г -̂ г -̂ г -̂ г-̂л  ^  ^  ^  ^
<Л V» »Л v >  v>

Г - Г— 1-»
Я Я Я

«л »ЛиЛ
3 3 3 3 3 ш

в»

*  я  

«с

^  O ' ^  O '

S S 8 ©

O ' O ' O ' 

8 8 8

С  V  V  С

£ £ } 0 £

SO NC O s O s O
« о  < л  * л  «Т*Г *Л
1— 1— г-- г— г--

sO sO > 0  
» о  > л « л
f—■ г—■ •—■

1 гл

»л »л ^1

гл  Г*1 гл  

$ 8 $

l ! | : =

| g i l g
S  1—

г ч  гл
> > > * > * > *

—  г ч  **■

И Н Н
Л  Я  Д  Л  
С С а О

о

и
Л Д £ . ? Н

^
х х х х х
»Л «Л / »  «Л

Л Я Д !
> . > > > .

а  2* 
а  а  1  а

—  'Ч  м  ^
См С2 См См См

#  *2 *
• а  “  ’а
— Л | Т*
—  —  —

* 1 r s  ГЛ 
гЛ ГЛ

sO Г - СС ^  о  —  «Ч 
w t t t

г Л ' Т ' Л С » ^
t t t t t

э е  о -  о  
ч -  - г  «л

—  ГЧ *Л r f  ЧГ> 
ЧЛ» ЧЛ| »л» чл* чл»

•О  г -  ас  
v> «л



Пр
од

ол
ж

ен
ие

ГОСТ 1554 3 .1 -8 9  С . 8

Я
S.
5
2
t/XXогXя
Ct

ОXXо
КX
оо
5
$а.

«
гх
X

5 О 5 т & 40
0

40
0

40
0

40
0

40
0

40
0

40
0

40
0

40
0

1 1 1 1 1 1 1 S S S 8 8 8 •п «л •/% «Л »Л» »А» •/*»

Я
Xat

t+l r+l ГЛ ГЛ t+b 
t*i ^  •/*1 »/"» •/■» »/̂  •/■»

СЛ гЛ*Л
fX *X eX•Л *Л» «Л1

со со со со 
со" СО сс! СО •Л«Л«01Л

со со со 
СО со CO VO VO VO

г--_ с~_ с^
ГЧ ̂ 4 ГЧ 0 .0 .0

N N IN
о о о о  
о* о" о" о"

X*с*
£

I E&
о  о  о  о  о  о
8 3 8 8 8 8

О О О
3 3 3

о  о  о  о 
% £ % § £

О o o
s s s

О О О
3 8 8

О О О
8 3 3

О О О
3 3 3

о о о о
3 3 3 3

яСX
г- fv fv fv h. h. 

^  vO >0 чф «О
о  о  о  о  о  о

f—. t% I-.
so •£> ■o’ 
О О  О

г— г - г- г- 
■с о  'О <с о  о  о  о ^о  о  о

N  ь  fv 
'•С нС <-С 
О О О

!-_ Г—_ 1-_ 
О  О  sO О О О

r-.r-.c-.
О О ОО О О

С—. 1—. г— г— 
S& sO чО SOо о о о

X

X
5
г
*

*

>-
О

sа оX X
S |

«  " <*

|1 &  
С 8 £

Si 3  3  3  3  3 3 3 3 r  1N  сч N R R R N N1-- ГЧ ГЧ Г4 г— t^-»-— M N N PiPiR Pi Pi Pi Pi

* о  о  о  о  о  оас ее оо се оо \© О О Осе ее <c о  о  о  о ас ас с- ас О О Оас ас ас О О Оас ас г- О О О00 ас г- О О О00 00 г- о о о оoo oe cc г-

ОX
-
5X
о
¥оояCL

8
5ОС*

х 8 8.0  
&5 С У  

К £
•/"» «Л •/% «А» JJ> <Л «Л Pi Pi Pi Pi «Л 1Л <л Г̂ - Г~- Г̂ -М N  Г4 Ь Ь Р ; p  Pi Pi Pi

* 8 3 3 8 8 3 з з з s s s s 8 8 3 S S R 8 8 R 8 8 3 8 8 3 3

8XpfС*о=

i i  h  
8 £

•/“» •/“> •/■> */■» >л. •/*> Г'! <N ГЧ ГЧ Г'! ГЧ •Л1Л«0 гч гч сч Й Й Й •Л 'Л 1Л еЛглгл •л •/% */"i fX ГЛ ГЛ •Л */■» »/̂  *A>гл ел о"» гл

» 8 8 2 2 2 8 8 2 3 3 8 2 8 8 8 2 8 8 2 8 8 2 8 8 8 8 8 2 2

и
я£
г
8
я
£я
&X7
£

£ оС Sг  s к оX 7
£ 3
* 3 3 8 3 3 3

о о е

з з з г

5=«0

s f .
3 8 3

V0

« .  • *• ♦«Л •/% *Т гг

Ь•Л

Й .« t•/% 'Л «л

Ь'Л

й .
•Х *лгг Т  -Т

Ь•Л

Й . 8
•iX •/■» •/■« *А» -г rf CC rf

вг
f  о
0 X С о

I I
1  
с

V
S
2
Z 3 3 £ 3 2 - з з -  

| 1
g R - R  
l 1 l

3  у . л  
1 1 1 i 1 1 1 1 1

3 3 3  
1 1 1

3 3 3 3

V
3*
&a

•*/чvi
•л
■Л* * *. * * *V4 VI Vi V. vi о  Tf Tf Tf ГГ rf rf

о о е 

£ 8 8

*»л•Л

52, ^  
8 3 t P ^

*V0V0
I/O
•Л*
VO VO V0т - г - г

*■4 «

S 3 3
—  2
•Л О  ООО Г- 00 1-

ОXXо
5X
fcгоо
£

3 8  
о 2

*✓*> »A\ '/1 *✓*» */*l <£) 1 1 1 Pi Pi Pi Pi •/% »л «/% N N1-- ГЧ ГЧ Г4 Г— 1̂- »-— M N N P ;PiR Pi P i i P i

о
S
4X- a s s s ^ -

i i i i i
3 3 -
1 1

3  2  — з
I l 1

5 ? ;? ^  
1 1 1

S 3  $  
1 1 I

3 S S
1 1 1

S 3 S
1 1 1

3 3 3 3  
1 1 1 1

и
5к
6 a

fe

■* * * *
о ' Ь Ь о Ь ' л  
T  T  T  T  t  ГЛ

О в о 
♦ * •*л*л»л 
оо ао ас

§
*A

о" о  vo c4<Cl V; *T —

8
VO
' t  *
о" о  о  -г -т -г

§

й .
О О ОV, «Л •/%

чХ
•Л;
О О О•л *л •/г*.

3
•iX•л
О  О ‘Л •Л •/*. т

t f . s
О О 'Л О>Л •/% 00 VI

. 1 . * 

a j e s gи »  а О 
7 1-

a a
a a “ ! a *"! a —  Гч гч ^  г*”» -f 
«=:=;=:*=:«=;*=:

е
ъ  * ъ—  *N Т
=: =: =:
222

♦
a a a a—  rj -я- «̂1
о  C O  c

а а а 
Г" Г1 Г*»л *Л х»

U- U. 1——  М гл
-  -  - со со в 00 со со

♦♦<**
<Г* f"1 "  <n —  r-1 r'l ГЛ
сасасэсз

* 5 3  3  2  C2 3 •Л nQ N  чО ^  О ГЧ гл ггг̂ - г- «л о  г-- г- г- г- 2 R 3 - (Ч г л00 do fiO 3  ae 8  ae



Пр
од

ол
ж

ен
ие

С. 9 ГОСТ 15543.1-89

5 1 § 
g S *
V 8 Е- =1 ч с

i i i i i i 1 1 1 + +■ + + 1 1 1 + + + + + + 4- + + + +  + +

| i s ! с =
l i a f s s

I l l s 2

♦

“ I K  1 
—  ♦

S t t * > 1  l l

•

—  *

т♦

Ч

> 1

- 1
” >

•
>  X 

= !

•»♦
> >

z
О

О I I I  1 1 1 X  1 1
Л V»

x f c  I X X X  1 X X  | X X  1
•

X X  | X X  | 1

-а«т
Z
С

X X I  1 1 1 X X  l
? ?

+ + 1 +
•л

X X  1
?

+ + X
1

+ + X
1

+ + X + +  1 X

-£
Z +  +  1 1 I I 1 1 1

«Г T ♦ ♦ 
+  +  1 + 1 1 1

♦
+ + 1 + + 1 + + 1 + + 1 1

SC
i s  
"  £•

VJ
X X  1 1 1 1 X  l l X I I I

*s
X X  1 + 1 1 + 1 1 + 3  1 + +  1 1

X * .  « -и Г ч X -  ч 
= g А п о S

| S S * | 1
i s | i

| i | s
1 1 1 1 1 «  1 1 •л 1 1 1 Г» 1 1 •л 1 1 •л  1 1 ■л | | • ' ' I I I

i s
i l
ч 2
д  s

+  1 1 1 1 1 + 1 1 +  1 1 1 + 1 1 + 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

•t
г.
оs
*Zос;е•г
С5

1> 2 ,  у я0 = 2 о *
|  в S я i

=  М  S i

f*i Ki r*i f*i СЛ ̂ « « л
rf rt -t

СЛ «Л ГЛ гл ГЛ гл 
rt *Г rf

•t -г 
O' O' O'

т, ■» -т о  о, о. 
'О VO VO <~-l <N <~-l

о. о. о  о.
гЛ гЛ ГЛ *Л

8
5
в V О. х

и
*Vо.

8
3х
X

6
>-Ck
*

1 1 1 1 I I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

fl
cк 1 I I  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

о
Z
Zо
5X
8X
о

*а.

V

г
£
о

6
Mc.
7
Z

•Л 1Л •/% '/% 1Л «/“>
3 3 3 3 3 3

•Ti V"l %ri
3 3 3

•/*> «/*» •/*» 
3 3 3 3

«л»л«л
3 3 3

so се се
СЧ O'! <̂1 1 1 1

'О О О 1Л •/*« •/■-. *л

«
CM O' O' О O' О O' «Л *Л •/■. •/*. «Л «Л

Л 'Л Л 'Л  
$ 8  $ 8 ’

гл гЛ гл О О О О О О
1*5 r*J f*{ ММЛ1

O' I <N <N
о  о  о_ о  
о  о  о  о

. I , я
* 2 g
j S b : z
a E g S gза х О 

я —

a a
a a a T  a
F  p  p  h  H  n

* * 
ъ—  4̂ rt
X X X

♦
a a a a
5  о  3  о

a a a—  гЛ 
>>>»>»

u U и —  М ~  X  X а: аза:
—  Ы 
О  СО О

♦♦(Г»
(П—  г-4 гч r̂ S
зав; сг sa

u/u
•N

O' О —  T•/% О  О  >ф 'О О «Л1 s£>f- <C \C ~c CO O' О  —sOvONN N f* ,^  
Г- Г- 1- •л р- 30 O' о  г - 1-- 30 —  04 *Л Ж Ж Ж • r o o t '  

30 00 30 0©



Пр
од

ол
ж

ен
ие

ГОСТ 15543.1-89 С. 10

Д
ав

ле
ни

е 
во

иу
ха *

SV5»
|
V D Г О
i
От

Н
иж

не
е

§ 5&

о

о = 2
1 1 1 1 1 1 1 о  о  о  о  о  о  о

г-1 *•»
1 3  o*i

о  о  о  «с

«
I г-

О о Ь

* Г * Л

Г-. г-_ г-- г- »- г-- г-

а а а а а а а

-г -г

ЙXяCm
35

У сЯ. та.
S S Sж ж эс 8 3 3 3 8 3 3ж ж ж ж ж ж ж 8 3 8 3ж жж ж

*3
Л

lv h.
■V С С
О О О

f^ N tv tv fv fv fv 
*0 О ^  ^  ^  

о  о  о  о  о  о  о
40 -О чо’ ч© 
О о о  О

б•»
£
ос
S
f.

о

S
s *
5 'г 
■е-* 
£

Ё.= *У 
= к I

3 8 8 3 3 3 3 8 8  1 1

* О О ОЭС 00 эс о  о  о  о  о  о  о  ж ж ж ж о  ж о S 3  1 1

VX
ГиF
|

8гс
<8а.

й5
6 
у

l i f e
к г

tvfvh.<*ч гч гч ^  чЛ 'М •Л ч£ | |

». 3 3 3 3 8 3 3 8 3 8 S 3  1 1

й
5
6 as

i
1 1  &У 
с V я

«л <л «л*Л г~. ГЛ
«Л» *Л» sn »Tj *ЛМ| Г'! <4 <4 <V| <sj •Л'Л | 1 

ММ 1 •

* 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8  1 1

у

в
Sоа
г
с
гС/е
5ОН

%г оX X
5 *

I I  
*  -
«л

£

* . а
>Л»Л«Л•г гг ас

£ 2
о  о  о  о  «•> чл S'. T t^ -T M « sa c

О
C ^ lO ^ i•ч- ос <л еч

о
¥

&Я О Cm X

8 «

hщVа.
с

ЙX
5X
X

О О О  г— г— е— 
1 1 1

о  о  О О о  о  о
7 7 7 7 7 7 7

о  о
7 7 7 1

Й
5С.

S',о
«ло  2

8 3 8

я
«л
^.5 5 % ЧчЛ| «л VI «/ч чл </ч <л 
1 - -г -г -г *л эс эс

в

3 S S 3

V=2

|
йF
1а.

д *
У

Ivh-r^ 
ГЧ ГЧ П <Л V» «О «Л «Л 1 1 •л | г- о— 1 *Ч гч

о
£
NX
X 8 3 3

1 1 1
3 3 3 3 3 3 =  
1 1 1 1 1 1 1

8  3  <n <ч 
1 1 1 1

0
1
&as

3

&* 2 
о  о  S'.U", U-. ЭС

§?
$ *  .  2 2 
о’ о  о  о  Я S'.f  ~t t  Т  ел Ж Ж

2
о ^ о » л  тг оо *л гч

. 1 , я

S i | 8 5
l i f l t

5 1-

♦♦
2

3 5 “— ГЧ (ГЧ
X X X

г з
«< X д X X

5 s r i r r i  — М Л| Л| «л

s s s s g g s

3с  = 
м  гч
*=;=:Ь

11/11 э!3с8 — СЧ ^  п- О t-4̂ 4̂ 8 8 | з



Пр
од

ол
ж

ен
ие

С . 11 ГОСТ 15543 .1 -89

4» *3 Я * * e c5 St *s &d n c
+ + + 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

= a = a H SSE.|ue
a s |s25 
^35 =

»> =
= = x
— ♦ ->

*
=;2l lx 1 —• * xxxx

zSо x + 1 XX I I I I 1 II 1 1

Пыл
ь + + X X X X X I X 1 XX I l

5X + + 1 + + 1 1 1 1 1 1 1 1 1

fi* 7ac Л i XX 1 1 1 1 1 1 II 1
“ « v 1 i * x £ g 8
! i i 3i i t III

i|*
"> 1 1 « 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

a a ! Pz >. 4 56 B
+ 1 1 + 1 II 1 1 1 1 1 1 1

Я£3о
as$Xo».aдаd

Оa
1
Is ^
| i ?!i «»« * V 'P______S M &&

8rо•s VCL X 8? 5 |
S5VCLC

ь
5

c
az3

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 s§
XX Я

Cx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 I 4- -Ч- 1 1 00 00

V X X
V5X
8S'о8Q.

оa

e<■CL7*
O <1 </
ООО

■C <f -C <f <f ■C <f
b о о о о о о 7 7 Srto o ««

aо я
ж

ООО
444

р. Г. Г. Г-. Г-. |Ч Г.
ооооооо
44414444

IbZS
3gSS

. i . я 
Sljss 
si l ida 5 * О3 l-

♦♦S5 5": — Л С* 22 Z Z

* :X X X S X
— A <ч сл *л» <ч vS d dddd d fc
sss zzz z

t= c
<4 <4 #

№ n/n ЖЭ'О
X X  S'

-MWt «Л -O t- ^ ̂  ̂  ̂  ̂  ̂ 00 O' & о O' O' — —

£: ж ч j- 
2 = = S
2 5 5 3 -  1 Р

P i

i ! ‘

о
2

о
6

1 1
■= es

5 и о :  
S 5 G ;
s |&!= >a *

c. 5 -  -
£ I  § 5

! Hi
S f  p S h o J ' ' о

[ I l l s: О -  “ 7.
§

— t -  - r-
П 2 «

5 “  Sч у  -= r, a  « =.
3 | | i  r | i
I H ?  5 0 = 7= 2 2 ’ ; & :

s  a |  ̂  

I l ls
к 2

r  3 J  rО о ь о

§ 1 * 5 5
£»

:й5 ‘н  hl g s



ГОСТ 15543.1-89 С. 12

2 3
г  8
- 5  
2 л  
= .

I*
© «
X —
1 х  
а 2

II
г»

* 5 
! * < ;

i p
p i
5 г  >.

I Is
2 - 8

S . g *
3 s |
i s s
« 2  |^  О

ec §• r  
£ 2 5

§&!
g o  *
° я «

i l l -
гг -  a  c

|
5
з

i
a

ELa
3

У  В

= a
U  |
©  *  t-.  =
o. ”

| s
Si
3 o.
a oc

i*
i i
II
3 s3 g

n
CL 

8. |  
=  =

§ 5

= V

H
<j  —
«■5

iM g s

l l l l V l g i l
P i l  = t § l i
m *j°m
1 in  i fie-?
5  i s  2  s  ?  2  ч  7  -  §  v  c  -  3  v« - i  s i  s 8 2 s 
l « S S. * a . i 2 h

2 2 ! ^ f  3 S £ a

v l . ^ 2 l a a P0 у ; У 5 х * 5 0

£  j  * е5 с <5 я 4 ©*
S'* ■*

IS 
SI
*1
Ii

* I



С. 13 ГОСТ 15543.1-89

ПРИЛОЖЕНИЕ I
Обязательное

ПОРЯДОК ВВЕДЕНИЯ СТАНДАРТА В ДЕЙСТВИЕ

1. Для вновь разрабатываемых стандартов и изделий (а также модернизируемых изделий) срок введения 
стандарта установлен с 1 января 1990 г.

2. Для разработанных до 1 января 1990 г. стандартов и изделий введение стандарта осуществляется в 
период до 1 января 1993 г. при пересмотре стандартов и ТУ на изделия.

ПРИЛОЖЕНИЕ 2 
Обязательное

ПЕРЕЧЕНЬ ИЗДЕЛИЙ, ПА КОТОРЫЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НАСТОЯЩИЙ СТАНДАРТ

Электрические машины (электродвигатели, компенсаторы, генераторы, преобразователи, усилители, 
сельсины, вращающиеся трансформаторы, фазовращатели и фазорегуляторы индукционные, датчики индук­
ционные, тахогснсраторы. преобразователи «угол — код*, электромагнитные муфты и др.).

Трансформаторы и реакторы с частотой до 400 Гц включ., кроме предназначенных для электронной 
аппаратуры трансформаторов питания на напряжение до 1000 В малой мощности (до 1000 Вт), трансформато­
ров питания на напряжение до 20 кВ. высокопотенциальных, импульсных, согласующих, запоминающих 
трансформаторов.

Электрические аппараты, в том числе: коммутационные аппараты распределения энергии, зашиты и 
управления приехшиками энергии переменного напряжения с частотой до 400 Гц включ. и постоянного 
напряжения до 1000 и св. 1000 В, электромагниты, электросварочные аппараты (в том числе электросварочные 
контактные машины).

Электротермическое оборудование, в том числе 'электронагреватели и нагревательные электробытовые 
приборы.

Элсктроустдновочныс и присоединительные изделия и арматуры для переменного с частотой до 400 Гц 
включ. и постоянного напряжения, в том числе соединители, ответвительные устройства, монтажные планки, 
держатели предохранителей. клсмх1ы. патроны и ламповые панели, арматура для кабельных и воздушных линий 
электропередач, контактных сетей, светотехническая арматура.

Светотехнические изделия, в toxi числе светотехнические приборы, комплекты, комплексы.
Электрические источники света (кроме ламп накачки ОКГ).
Элсктрокерамические изделия, в том числе изоляторы и системы изоляторов.
Химические источники тока.
Физические источники тока.
Топливные элементы.
Хсмотронныс приборы.
Силовые конденсаторы (и том числе пускорсгулируюшис. фазосдвигаюшис на промышленную частоту).
Силовые полупроводниковые приборы.
Силовые полупроводниковые преобразователи электроэнергии.
Сотовые бесконтактные средства управления.
Высокочастотное электрооборудование.
Кабели, провода, шнуры.
Элсктроугольные изделия.
Бытовые элсктрох|сханпчсскис приборы и бытовые комбинированные электроприборы (в том числе 

стиральные машины).
Комплектные электротехнические изделия: комплектные распредели тельные устройства на напряжение 

св. 1000 В. трансформаторные подстанции, конденсаторные установки, низковольтные комплектные устрой­
ства (НКУ), комплектные электроприводы, элсктроагрсгаты и электростанции питания с двигателями внутрен­
него сгорания и передвижные электростанции других типов, комплектные системы электропитания.

Агрегаты и этсктромсханизмы.
Электротранспорт (комплектное изделие в ucjioxi), кроме магистральных электровозов, городского и 

пригородного этекгротрешепорга.



ГОСТ 15543.1-89 С. 14

ПРИЛОЖЕНИЕ 3 
Справочное

ТЕРМИНЫ. ПРИМЕНЯЕМЫЕ В НАСТОЯЩЕМ СТАНДАРТЕ, И ИХ ПОЯСНЕНИЯ

Т ерм и н П оясн ен и е

1. Климатические факторы внешней среды По ГОСТ 15150

2. Нормальные значения климатических факторов внешней среды По ГОСТ 15150

3. Номинальные значения климатических факторов внешней среды По ГОСТ 15150

4. Рабочие значения климатических факторов внешней среды По ГОСТ 15150

5. Предельные рабочие значения климатических факторов внешней 
среды при эксплуатации

По ГОСТ 15150

6. Влажность воздуха По ГОСТ 15150

7. Встроенный элемент По ГОСТ 15150

8. Эффективное значение климатического фактора По ГОСТ 15150

9. Температура! внешней среды при эксплуатации По ГОСТ 15150

10. Комплектное изделие По ГОСТ 15150

11. Грсюшсеся изделие Кабели, провода, шнуры, шины, 
предназначенные для передачи такой 
мощности электромагнитного поля, 
под действием которой превышение 
температуры отдельных элементов 
изделия над температурой внешней 
среды достигает 10 *С и больше

ПРИЛОЖЕНИЕ 4
Обязательное

УСТАНОВЛЕНИЕ ТРЕБОВАНИЙ ПО СТОЙКОСТИ К КЛИМАТИЧЕСКИМ ФАКТОРАМ ВНЕШНЕЙ 
СРЕДЫ В СТАНДАРТАХ И ТЕХНИЧЕСКИХ УСЛОВИЯХ НА КАБЕЛИ, ПРОВОДА, ШНУРЫ И ШИНЫ

И ТИПОВЫЕ ФОРМУЛИРОВКИ

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Вид климатического исполнения кабелей, проводов (кроме обмоточных), шнуров и шин указывают 
в тех же формулировках, что и для других электротехнических изделий. Если кабели предназначены для 
прокладки в почве, это дополнительно указывают во вводной части или н разделе * Исполнения изделий». 
Например: «Кабели изготовляют вида климатического исполнения 1 по ГОСТ 15150, а также для прокладки в 
почве».

При выборе видов климатических исполнений в соответствии с требованиями настоящею стандарта 
дополнительно принимают следующее:

кабели, предназначенные дли прокладки в почве с выходом к стационарным электроустановкам или 
другим электротехническим изделиям, работающим на открытом воздухе, относят к видам климатических 
исполнений, соответствующим категориям I или 2 по ГОСТ 15150 в соответствии с требованиями стандарта 
на кабельные изделия:

шины неизолированные, провода для воздушных линий электропередач или связи относят к видам 
климатических исполнений, соответствующим категории I;

шнуры соединительные для бытовых приборов относят к видам климатических исполнений, соответст­
вующим. как правило, категории 4.

1.2. Условия эксплуатации кабелей, проводов (кроме обмоточных), шнуров и шин указывают в тех же 
формулировках, что и для других электротехнических изделий. Дополнительно указывают значение нижней 
температуры при эксплуатации в формулировке и. 1.3 настоящего приложения.
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1.3. Нижнее значение температуры при эксплуатации указывают в следующей формулировке:
«Нижнее значение температуры при эксплуатации:
при отсутствии деформаций — минус ... "С;
при наличии деформаций — минус (плюс)... С; в том числе при монтаже и перемонтаже (или прокладке) 

— минус (или плюс) ... "С.
Под деформациями в настоящем пункте понимают процессы изгиба, осевого кручения, растяжения».
Нижнее значение температуры для случая отсутствия деформаций при эксплуатации выбирают наиболее 

жестким из числа значений, нормированных настоящим стандартом дня вида климатического исполнения, 
указанного в соответствии с п. 1.1 настоящего приложения. При этом, как правило, выбирают рабочие значения 
температуры.

2. НОРМИРОВАНИЕ ВЕРХНЕГО И ЭФФЕКТИВНОГО ЗНАЧЕНИЙ ТЕМПЕРАТУРЫ ДЛЯ КАБЕЛЕЙ.
ПРОВОДОВ (КРОМЕ ОБМОТОЧНЫХ), ШНУРОВ И ШИН

2.1. Для нсгреюшихся кабелей, проводов, шнуров и шин нормируют верхнее или (и) эффективное 
значение температуры внешней среды.

2.2. Для греющихся кабелей, проводов, шнуров и шин, предназначенных ятя работы, как правило, в 
нормальных условиях (например силовых кабелей), нормируют верхнее и эффективное значения температуры 
внешней среды и в случае необходимости — значения температуры на жиле.

2.3. Для греющихся кабелей, проводов, шнуров и шин, предназначенных в соответствии с п. 5 настоящего 
стандарта для эксплуатации, как правило, при значениях климатических факторов, отличающихся от установ­
ленных в таблице, в частности, внутри электротехнических или радиоэлектронных изделий (например ятя 
установочных и монтажных проводов), вместо значения температуры внешней среды нормируют верхнее или 
(и) эффективное значение температуры жилы ятя наименее ншрсвостойкога элемента кабеля, провода, шнура 
или шины.

2.4. При выборе верхнею значения температуры изделий ятя видов климатических исполнений, соот­
ветствующих категории 1, учитывают требования ГОСТ 15150 (раза. 3 — в части температуры поверхностей, 
рззд. 5 — в части изделии в пластмассовой оболочке).

2.5. Под греющимися поннхшют кабели, провода, шнуры, шины, предназначенные ятя передачи такой 
мощности электромагнитного ноля, под действием которой превышение температуры отдельных элементов 
изделия над температурой внешней среды достигает 10 ‘С и больше.

3. ЗНАЧЕНИЯ ДОПУСТИМЫХ ТОКОВЫХ НАГРУЗОК НА КАБЕЛИ, ПРОВОДА (КРОМЕ 
ОБМОТОЧНЫХ), ШНУРЫ И ШИНЫ

3.1. Дтя эффективных значений температуры, указанных в настоящем стандарте ятя видов климатических 
исполнений, соответствующих климатическому исполнению У (температура воздуха 40 °С или температура 
воды или почвы 25 СС). принимают величины допустимых токовых нагрузок, которые в «Правилах устройства 
электроустановок (ПУЭ)» или справочниках, допускаемых в установленном порядке для проектирования, 
отнесены к расчетной температуре воздуха 25 ’С или температуре воды или почвы 15 ’С.

3.2. Если ятя какого-либо вида климатического исполнения указанная в таблице настоящего стандарта 
эффективная температура отличается от указанной ятя исполнения У в п. 3.1 настоящего приложения, 
применяют поправочные коэффициенты на температуру почвы, воды или воздуха.

Для конкретных значений разности между требуемым и указанным в п. 3.1 эффективными значениями 
температуры принимают поправочные коэффициенты, указанные в ПУЭ или справочниках, допускаемых в 
установленном порядке ятя проектирования, ятя таких же значений разности между фактической и расчетной 
температурами.

Например, если кабели предназначены ятя эксплуатации в условиях Т2 по ГОСТ 15150. тогда требуемое 
эффективное значение температуры согласно таблице настоящею стандарта (с учетом сноски**) равно 50 “С. 
а разность между требуемым и указанным в и. 3.1 настоящего приложения эффективными значениями 
температуры составляет 10 'С  (50 ‘С — 40 °С). В этом случае принимают поправочный коэффициент, указанный 
в ПУЭ ятя фактической температуры 35 ‘С (25+10 ‘С).

3.3. Если фактическая температура внешней среды при ятитсльной эксплуатации кабелей, проводов, 
шнуров, шин известна и отличается от 25 “С  для воздуха или 15 °С ятя воды и почвы, принимают поправочные 
коэффициенты на температуру внешней среды, указанные в ПУЭ или справочниках, допускаемых в установ­
ленном порядке ятя проектирования.

П р и м е ч а й  и с. Требования настоящего раздела применяют из-за необходимости совмещения зна­
чений условных температур внешней среды, на которых базируются принимаемые для расчета номинальных 
нагрузок значения предельно допустимых превышений температуры частей электротехнических изделий и 
которые оказались неодинаковыми для кабельных изделий и яш  большинства других электротехнических 
изделий, эксплуатируемых в одних и тех же норматьиых климатических условиях.
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4. ПРИМЕНЕНИЕ И ФОРМУЛИРОВКА ТРЕБОВАНИЙ В ЧАСТИ КЛИМАТИЧЕСКИХ ФАКТОРОВ 
ВНЕШНЕЙ СРЕДЫ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ ДЛЯ ОБМОТОЧНЫХ ПРОВОДОВ

4.1. Климатические исполнения и категории размещения нс указывают.
4.2. При установлении требовании но условиям эксплуатации на настоящий стандарт и ГОСТ 15150 не 

ссылаются.
4.3. Верхнее и эффективное значения температуры нс указывают, а указывают класс нагрсвостойкости 

изоляции, за исключением обмоточных проводов, специально предназначенных для работы в специфических 
условиях (например для проводов, предназначенных для погружных вод о- или маслонанолненных электродви­
гателей. указывают верхние и эффективные значения температуры, а не класс нагрсвостойкости изоляции).

Если нагрсвостойкость изоляции проводов выше класса Н, вместо класса нагрсвостойкости указывают 
несколько значений температуры и ресурса изоляции.

4.4. Нижнее значение температуры при эксплуатации записывают в следующей формулировке: «Нижнее 
значение температуры при эксплуатации — минус 60 'С®.

П р и м е ч а н и е .  Если по условиям эксплуатации требуется указать нижнее значение температуры, 
отличающейся от минус 60 ‘С, при выборе этого значения руководствуются таблицей настоящего стандарта и 
ГОСТ 15150 (разд. 5). При этом, как правило, выбирают нижнее рабочее значение температуры.

4.5. Остальные климатические факторы не нормируют.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 5 
Обязательное

УСТАНОВЛЕНИЕ ТРЕБОВАНИЙ К ЩЕТКАМ ДЛЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИХ МАШИН В ЧАСТИ 
ВОЗДЕЙСТВИЯ КЛИМАТИЧЕСКИХ ФАКТОРОВ ВНЕШНЕЙ СРЕДЫ И ТИПОВЫЕ

ФОРМУЛИРОВКИ

1. В стандартах и технических условиях на шетки для электрических машин условия эксплуатации 
записывают в указанной ниже формулировке, если в соответствии с ни. 2—5 настоящего приложения не 
требугтея изменения этой записи:

«Щетки для электрических машин (далее — щетки) предназначены для эксплуатации в условиях У2, УЗ 
и УХЛ4 по ГОСТ 15150.

Применение щеток в условиях, нормированных для других климатических исполнений, а также категорий 
I и 5 по ГОСТ 15150, проводят с согласованием их применения в установленном порядке между организа­
цией—держателем подлинника конструкторской документации (или разработчиком) электрических машин и 
разработчиком щеток».

2. В отдельных случаях согласование применения щеток, нормированных для других климатических 
исполнений, может проводиться с потребителем щеток. Требование в части согласования применения не 
распространяется на прямые экспортные поставки, если в заказе указаны конкретные марки щеток.

3. Если согласование применения щеток, предусмофсннос в и. I. проведено до утверждения стандартов 
или технических условий (или изменений к этим стандартам или техническим условиям) на щетки, то в 
стандартах или технических условиях на щетки указывают все согласованные условия эксплуатации для 
конкретных типов электрических машин.

4. Если в соот ветствии с документацией, действующей до момента введения данного приложения, шетки 
серийных марок применены в изделиях тропического исполнения, дополнительного согласования применения 
щеток нс требуется.

5. В части условий эксплуатации щеток вместо верхнего и эффективного значений температуры внешней 
среды может быть указано верхнее и эффективное значения предельно допустимой температуры шетки.

6. Обозначение вила климатического исполнения в обозначение марки щетки нс вводит, в сопроводи­
тельном документе указывают климатические районы и категории размещения, для которых предназначены 
щетки.
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Вводная часть. I, 3. 5—7, 11.2, 14, приложения 3—5
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И i M c i i c i iH c  №  1 ГОСТ 15543.1—89 Изделия электротехнические. Общие 
требования в части стойкости к климатическим внешним воздействующим 
факторам
Принято Межгосударственным советом по стандартизации, метрологии и 
сертификации (протокол №  41 от 24.05.2012)
'Зарегистрировано Бюро по стандартам М ГС .N" 6600 
За принятие изменения проголосовали национальные органы по стандар­
тизации следующих государств: AZ, AM. BY, GE, KZ, KG. MD, RU, TJ, 
TM . UZ, LA [коды альфа-2 по MK (ИСО 3166 ) 004J 
Дату введения в действие настоящего изменения устанавливают указанные 
национальные органы по стандартизации*

На обложке и первой странице наименование стандарта посте слов 
«Изделия электротехнические« дополнить словами: «и другие техничес­
кие изделия».

Наименование на английском языке. Замени ть слоты: «Electrical articles» 
на «Electrical and other industrial products*.

Вводная часть. Первый абзац изложить в новой редакции: 
«Настоящий стандарт распространяется на электротехнические и 

другие технические изделия (далее — изделия), перечень электротехни­
ческих изделий приведен в приложении 2. В стандарте установлены общие 
технические требования по стойкости изделий к воздействию климати­
ческих внешних воздействующих факторов (ВВФ) (далее — климатичес­
ких факторов внешней среды), конкретизируя ГОСТ 15150 применительно 
к указанным выше изделиям. При этом значения климатических фак­
торов приведены в таблице стандарта для каждого из наиболее применя­
емых видов климатических исполнений изделий»:

последний абзац. Заменить слова: «в приложении 3» на «в ГОСТ 15150». 
Пункт I. Первый абзаи дополнить словами: «Указанные требования 

обязательны для электротехнических изделий; для других технических 
изделий эти требования являются обязательными, если в соответствии с 
конс труктивными особенностями и условиями эксплуатации таких из­
делий дли них нс требуется применение других видов климатических ис- 
полнений».

* Д а т а  в в е д е н и и  в д ей с тв и е  на т е р р и т о р и и  Р о с с и й с к о й  Ф е д е р а ц и и  -  
2 0 1 3 -0 1  - 0 1 .

1



(Продолжение Изменения №  I к ГОСТ 15543.1—89)

Пункт 2. Заменить слова: «укатанные в ни. 2.1—2.5* на «указанные в 
пи. 2.1—2.4*.

Пункт 2.1 дополнить примечанием:

*П р и vi с ч а н и е. Т ерм ин  «Грею щ ееся и м елис*  -  но  Г О С Т  I5ISQ*.

Пункт 4 дополнить словами: «если иное нс установлено в ТЗ. стан­
дартах и ТУ на конкретные серии и типы изделий».

Пункт 5.1. Заменить слово: «эффективное» на «эффективные».
Пункт 7 дополнить ссылкой: «и ГОСТ 31119*.
Пункт 9. Заменить слова: «Изделия, к которым согласно таблице 

предъявлены требования по воздействию инея.» на «Если для изделий, 
согласно таблице, предъявлено требование по воздействию инея, то для 
элсктрорадиоиздслий (ЭРИ) это означает, что они»:

дополнить примечанием:

• П р и м е ч а  н и е. Э Р И  -  издешне (у с т р о й с т в ) .  п ред н азн ач ен ко е  дли 
iic iio .iы о и а н и я .  п р о и з в о д с т в а .  п р е о б р а з о в а н и я , р а с п р е д е л е н и я , п е р е д а ч и  
электром агн и тн ом  эн ерги и  (и ч а стн о е !н . изделии ради о тех н и ки . Э л ек трон и ки , 
э л е к т р о т е х н и к и , с в я т ,  п р и б о р о с т р о е н и я , и о ф о р м и т  и к и ) (Г О С Т  30 6 3 0 .0 .0 . 

П.3.181».

Таблица. Головка. Заменить слова: «Коррозионно-активные агенты, тин 
атмосферы по ГОСТ 15150» на «Коррозионно-активные агенты, тип ат­
мосферы по ГОСТ 15150*13*:

сноску*7 изложить в новой редакции:

<•"Д оп ускаю тся T c u i ic p a iy p u  55 ’С  (верхнее зн ач ен и е) и 30 *С (эф ф ек ти в н ое  
зн ачен ие) но  согл асов ан и ю  с  заказчи ком , см . и . 5.1*;

сноску*1" дополнить словами: «(для верхнего значения температуры), 
а также для температур 40 ’С к 95 ‘С (для эффективного значения темпе­
ратуры)»;

дополнить сноской — *15:

О б ш ке греб ован ия но возлеиствию  агрессивны х н других специальны х 
сред , в том  чи сле группы  условий агресси вн ости  гаао- и парооб разн ы х  сред и 
п о м и н ал ьн ы е значения дей ствую щ их ф акторов  -  п о  ГО СТ 31119.;

графы «Температура воздуха. Эффективное значение» и «Относитель­
ная влажность. Эффективное значение» изложить в новой редакции:
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Темпера iypa 
поздуха. 'С Относительная м лаж кость

№ Эффект никое значениеn/n Эффективное
тхачсмие для п  - 4.S1I.S ДЛЯ л -  8:2

•* при темпе при темпе
ратуре. ’С ратуре. *С

1 27. 32. 32 80 27 85 27
2 27 80 27 85 27
3 27 75 27 80 27
4 27 75 27 80 27
5 27 80 27 85 27

6 27, 32. 32 80 27 85 27
7 27 80 27 85 27
8 27 75 27 80 27
9 27 80 27 85 27
10 18 75 18 80 18
11 18 70 18 75 18
12 18 75 18 80 18
13 18 75 18 80 18
14 20 60 20 68 20
15 20 60 20 68 20
16 15 90 15 90 15
17 27. 32, 32 80 27 85 27
18 27 75 27 80 27
19 27 80 27 85 27
20 27 75 27 80 27

21 22 80 22 85 22
22 22 80 22 85 22
23 22 75 22 80 22
24 22 75 22 80 22

25 50 80 22 85 22
26 85 75 22 80 22
27 55 75 22 80 22

3
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Принижение

Т ем пература 
noiayxa. 'С Относительная влажность

N1 Эффективное шчение
и , /п Эффект иное

(ничемне Д-1 я я  - 4.5x1.5 ЛЛЯ л -  Кх2
* при темпе■ * при  темпе

рату р е , ’С parvpe. 'С

28 22 80 22 85 22
29 22 80 22 85 22
30 22 75 22 80 22
31 22 75 22 80 22
32 18 75 18 80 18
33 18 70 18 75 18
34 18 75 18 80 18
35 18 75 18 80 18
36 27, 32, 32 55 27 60 27
37 27 50 27 55 27
38 27 50 27 55 27
39 27. 32, 32 80 27 85 27
40 27 80 27 85 27
41 27 75 27 80 27
42 27 75 27 80 27
43 18 75 18 80 18
+1 18 75 18 80 18
45 18 75 18 80 18
46 20 60 20 68 20
47 15 90 15 90 15
48 18 75 18 80 18
49 18 75 18 80 18
SO 18 75 18 80 18
51 27, 32. 32 80 27 85 27
52 27 80 27 85 27
53 27 80 27 85 27
54 27 75 27 80 27
55 27 75 27 80 27

4
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Продолжение

Температура 
позлуха. "С 0 |коси1слы1ая плажность

№ Эффекгипмос жачсписи / и Тффскшпиое
.шачснис для п  - 4.5± 1.5 ДЛЯ л -  $±2

ч при lexuie- я при темпе-
ратуре. -С paiype. 'С

56 55 80 27 85 27
57 55 80 27 85 27
58 50 75 27 80 27
59 18 75 18 80 18
60 18 75 18 80 18
61 18 75 18 80 18
62 18 75 18 80 18
Й 18 75 18 80 18
64 20 60 20 68 20
65 40 75 18 80 18
66 40 75 18 80 18
67 40 60 20 68 20
68 27. 32, 32 80 27 85 27
69 27 80 27 85 27
70 27 75 27 80 27
71 85 80 27 85 27
72 18 75 18 80 18
73 18 75 18 80 18
74 18 75 18 80 18
75 27. 32. 32 80 27 85 27
76 27 80 27 85 27
77 27 75 27 80 27
78 27. 32. 32 80 27 85 27
79 27 80 27 85 27
80 27 75 27 80 27
81 27. 32, 32 80 27 85 27
82 27 80 27 85 27
83 27 75 27 80 27

5
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Окончание

№ 
II/п

Т ем ператур* 
воздуха. *С Ornociiic.ibiiaa влажность

'Эффект п кое 
шипение

Эффективное значение
ДЛЯ п  - 4.5*1.5 для п -  8 2 2

% при темпе 
р а туре, *С

S при темпе 
ратлре. ’С

84 27. 32, 32 80 27 85 27
85 27 80 27 85 27
86 55 80 27 85 27
87 27 75 27 80 27
88 27, 32. 32 80 27 85 27
89 27 80 27 85 27
90 55 80 27 85 27
91 18 75 18 80 18
92 18 75 18 80 18
93 18 75 18 80 18
94 18 75 18 80 18
95 15 90 15 90 15
% 40 75 18 80 18
97 40 90 15 90 15
98 18 75 18 80 18
99 40 75 18 80 18
100 30 — — _ _

101 25 — — - —

Приложение 2. Наименование. Заменить слова: «Перечень изделий» на 
«Перечень электротехнических изделий».

Приложение 3 исключить.
Приложение 4. Пункт 3.1. Первый абзац. Заменить слова: «соответству­

ющих климатическому исполнению У (температура воздуха 40 ‘С или тем­
пература волы или почвы 25 "С)» на «соответствующих климатическому 
исполнению У (температура воздуха 18 "С или верхнего значения темпе­
ратуры волы или почвы 25 ‘С)»;

пункт 3.2. Последний дотай. Заменить слова: «согласно таблице насто­
ящего стандарта (с учетом сноски**) равно 50 ‘С» на «согласно таблице 
настоящего сгандарга( порядковый номер 19) равно 27 ‘С»; «значения-

6
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ми температуры составляет 10 ‘С <50 ‘С — 40 *С)» на «значениями темпе­
ратуры составляет 9 *С (27 ‘С — 18 “С)»: «указанный в ПУЭ для фактичес­
кой температуры 35 ‘С (25-*-IO°C)* на «указанный в ПУЭ для фактической 
температуры 34 ’С (25"* “С')».

Информационные данные. Пункт 3 ихюжшь в новой редакции:
«3. Аналогичные международные стандарты отсутствуют»; 
пункт 5. Таблицу ссылочных нормативно-технических документов 

ихюжить в новой редакции:

О б о ж л ч си н с  Н Т Д , иа к о ю р ы й  дама ссы лка Н о м ер  п у н к та , п р и л о ж ен и я

ГОСТ 14254-% 8
ГОСТ 15150-69 Вводная часть. 1, 3. 2.1.

5—7, 9, 11.2, 14. приложс-
ния 4. 5

ГОСТ 23216-78 14
ГОСТ 30630.0.0-99 2.1. 9
ГОСТ 31119-2002 7

(МУС № 2 2013 г.)
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И i M c i i c i iH c  №  1 ГОСТ 15543.1—89 Изделия электротехнические. Общие 
требования в части стойкости к климатическим внешним воздействующим 
факторам
Принято Межгосударственным советом по стандартизации, метрологии и 
сертификации (протокол №  41 от 24.05.2012)
'Зарегистрировано Бюро по стандартам М ГС .N" 6600 
За принятие изменения проголосовали национальные органы по стандар­
тизации следующих государств: AZ, AM. BY, GE, KZ, KG. MD, RU, TJ, 
TM . UZ, LA [коды альфа-2 по MK (ИСО 3166 ) 004J 
Дату введения в действие настоящего изменения устанавливают указанные 
национальные органы по стандартизации*

На обложке и первой странице наименование стандарта посте слов 
«Изделия электротехнические« дополнить словами: «и другие техничес­
кие изделия».

Наименование на английском языке. Замени ть слоты: «Electrical articles» 
на «Electrical and other industrial products*.

Вводная часть. Первый абзац изложить в новой редакции: 
«Настоящий стандарт распространяется на электротехнические и 

другие технические изделия (далее — изделия), перечень электротехни­
ческих изделий приведен в приложении 2. В стандарте установлены общие 
технические требования по стойкости изделий к воздействию климати­
ческих внешних воздействующих факторов (ВВФ) (далее — климатичес­
ких факторов внешней среды), конкретизируя ГОСТ 15150 применительно 
к указанным выше изделиям. При этом значения климатических фак­
торов приведены в таблице стандарта для каждого из наиболее применя­
емых видов климатических исполнений изделий»:

последний абзац. Заменить слова: «в приложении 3» на «в ГОСТ 15150». 
Пункт I. Первый абзаи дополнить словами: «Указанные требования 

обязательны для электротехнических изделий; для других технических 
изделий эти требования являются обязательными, если в соответствии с 
конс труктивными особенностями и условиями эксплуатации таких из­
делий дли них нс требуется применение других видов климатических ис- 
полнений».

* Д а т а  в в е д е н и и  в д ей с тв и е  на т е р р и т о р и и  Р о с с и й с к о й  Ф е д е р а ц и и  -  
2 0 1 3 -0 1  - 0 1 .

1
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Пункт 2. Заменить слова: «укатанные в ни. 2.1—2.5* на «указанные в 
пи. 2.1—2.4*.

Пункт 2.1 дополнить примечанием:

*П р и vi с ч а н и е. Т ерм ин  «Грею щ ееся и м елис*  -  но  Г О С Т  I5ISQ*.

Пункт 4 дополнить словами: «если иное нс установлено в ТЗ. стан­
дартах и ТУ на конкретные серии и типы изделий».

Пункт 5.1. Заменить слово: «эффективное» на «эффективные».
Пункт 7 дополнить ссылкой: «и ГОСТ 31119*.
Пункт 9. Заменить слова: «Изделия, к которым согласно таблице 

предъявлены требования по воздействию инея.» на «Если для изделий, 
согласно таблице, предъявлено требование по воздействию инея, то для 
элсктрорадиоиздслий (ЭРИ) это означает, что они»:

дополнить примечанием:

• П р и м е ч а  н и е. Э Р И  -  издешне (у с т р о й с т в ) .  п ред н азн ач ен ко е  дли 
iic iio .iы о и а н и я .  п р о и з в о д с т в а .  п р е о б р а з о в а н и я , р а с п р е д е л е н и я , п е р е д а ч и  
электром агн и тн ом  эн ерги и  (и ч а стн о е !н . изделии ради о тех н и ки . Э л ек трон и ки , 
э л е к т р о т е х н и к и , с в я т ,  п р и б о р о с т р о е н и я , и о ф о р м и т  и к и ) (Г О С Т  30 6 3 0 .0 .0 . 

П.3.181».

Таблица. Головка. Заменить слова: «Коррозионно-активные агенты, тин 
атмосферы по ГОСТ 15150» на «Коррозионно-активные агенты, тип ат­
мосферы по ГОСТ 15150*13*:

сноску*7 изложить в новой редакции:

<•"Д оп ускаю тся T c u i ic p a iy p u  55 ’С  (верхнее зн ач ен и е) и 30 *С (эф ф ек ти в н ое  
зн ачен ие) но  согл асов ан и ю  с  заказчи ком , см . и . 5.1*;

сноску*1" дополнить словами: «(для верхнего значения температуры), 
а также для температур 40 ’С к 95 ‘С (для эффективного значения темпе­
ратуры)»;

дополнить сноской — *15:

О б ш ке греб ован ия но возлеиствию  агрессивны х н других специальны х 
сред , в том  чи сле группы  условий агресси вн ости  гаао- и парооб разн ы х  сред и 
п о м и н ал ьн ы е значения дей ствую щ их ф акторов  -  п о  ГО СТ 31119.;

графы «Температура воздуха. Эффективное значение» и «Относитель­
ная влажность. Эффективное значение» изложить в новой редакции:
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Темпера iypa 
поздуха. 'С Относительная м лаж кость

№ Эффект никое значениеn/n Эффективное
тхачсмие для п  - 4.S1I.S ДЛЯ л -  8:2

•* при темпе при темпе
ратуре. ’С ратуре. *С

1 27. 32. 32 80 27 85 27
2 27 80 27 85 27
3 27 75 27 80 27
4 27 75 27 80 27
5 27 80 27 85 27

6 27, 32. 32 80 27 85 27
7 27 80 27 85 27
8 27 75 27 80 27
9 27 80 27 85 27
10 18 75 18 80 18
11 18 70 18 75 18
12 18 75 18 80 18
13 18 75 18 80 18
14 20 60 20 68 20
15 20 60 20 68 20
16 15 90 15 90 15
17 27. 32, 32 80 27 85 27
18 27 75 27 80 27
19 27 80 27 85 27
20 27 75 27 80 27

21 22 80 22 85 22
22 22 80 22 85 22
23 22 75 22 80 22
24 22 75 22 80 22

25 50 80 22 85 22
26 85 75 22 80 22
27 55 75 22 80 22

3
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Принижение

Т ем пература 
noiayxa. 'С Относительная влажность

N1 Эффективное шчение
и , /п Эффект иное

(ничемне Д-1 я я  - 4.5x1.5 ЛЛЯ л -  Кх2
* при темпе■ * при  темпе

рату р е , ’С parvpe. 'С

28 22 80 22 85 22
29 22 80 22 85 22
30 22 75 22 80 22
31 22 75 22 80 22
32 18 75 18 80 18
33 18 70 18 75 18
34 18 75 18 80 18
35 18 75 18 80 18
36 27, 32, 32 55 27 60 27
37 27 50 27 55 27
38 27 50 27 55 27
39 27. 32, 32 80 27 85 27
40 27 80 27 85 27
41 27 75 27 80 27
42 27 75 27 80 27
43 18 75 18 80 18
+1 18 75 18 80 18
45 18 75 18 80 18
46 20 60 20 68 20
47 15 90 15 90 15
48 18 75 18 80 18
49 18 75 18 80 18
SO 18 75 18 80 18
51 27, 32. 32 80 27 85 27
52 27 80 27 85 27
53 27 80 27 85 27
54 27 75 27 80 27
55 27 75 27 80 27

4
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Продолжение

Температура 
позлуха. "С 0 |коси1слы1ая плажность

№ Эффекгипмос жачсписи / и Тффскшпиое
.шачснис для п  - 4.5± 1.5 ДЛЯ л -  $±2

ч при lexuie- я при темпе-
ратуре. -С paiype. 'С

56 55 80 27 85 27
57 55 80 27 85 27
58 50 75 27 80 27
59 18 75 18 80 18
60 18 75 18 80 18
61 18 75 18 80 18
62 18 75 18 80 18
Й 18 75 18 80 18
64 20 60 20 68 20
65 40 75 18 80 18
66 40 75 18 80 18
67 40 60 20 68 20
68 27. 32, 32 80 27 85 27
69 27 80 27 85 27
70 27 75 27 80 27
71 85 80 27 85 27
72 18 75 18 80 18
73 18 75 18 80 18
74 18 75 18 80 18
75 27. 32. 32 80 27 85 27
76 27 80 27 85 27
77 27 75 27 80 27
78 27. 32. 32 80 27 85 27
79 27 80 27 85 27
80 27 75 27 80 27
81 27. 32, 32 80 27 85 27
82 27 80 27 85 27
83 27 75 27 80 27

5
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Окончание

№ 
II/п

Температур* 
воздуха. *С O r n o c iiic .ib iia a  в л а ж н о сть

'Эффект п кое 
шипение

Эффективное значение
Д Л Я  п  - 4.5*1.5 для п -  8 2 2

% при темпе 
р а туре, *С

S при темпе 
р а т л р е. ’С

84 27. 32, 32 80 27 85 27
85 27 80 27 85 27
86 55 80 27 85 27
87 27 75 27 80 27
88 27, 32. 32 80 27 85 27
89 27 80 27 85 27
90 55 80 27 85 27
91 18 75 18 80 18
92 18 75 18 80 18
93 18 75 18 80 18
94 18 75 18 80 18
95 15 90 15 90 15
% 40 75 18 80 18
97 40 90 15 90 15
98 18 75 18 80 18
99 40 75 18 80 18
100 30 — — _ _

101 25 — — - —

Приложение 2. Наименование. Заменить слова: «Перечень изделий» на 
«Перечень электротехнических изделий».

Приложение 3 исключить.
Приложение 4. Пункт 3.1. Первый абзац. Заменить слова: «соответству­

ющих климатическому исполнению У (температура воздуха 40 ‘С или тем­
пература волы или почвы 25 "С)» на «соответствующих климатическому 
исполнению У (температура воздуха 18 "С или верхнего значения темпе­
ратуры волы или почвы 25 ‘С)»;

пункт 3.2. Последний дотай. Заменить слова: «согласно таблице насто­
ящего стандарта (с учетом сноски**) равно 50 ‘С» на «согласно таблице 
настоящего сгандарга( порядковый номер 19) равно 27 ‘С»; «значения-

6
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ми температуры составляет 10 ‘С <50 ‘С — 40 *С)» на «значениями темпе­
ратуры составляет 9 *С (27 ‘С — 18 “С)»: «указанный в ПУЭ для фактичес­
кой температуры 35 ‘С (25-*-IO°C)* на «указанный в ПУЭ для фактической 
температуры 34 ’С (25"* “С')».

Информационные данные. Пункт 3 ихюжшь в новой редакции:
«3. Аналогичные международные стандарты отсутствуют»; 
пункт 5. Таблицу ссылочных нормативно-технических документов 

ихюжить в новой редакции:

О б о ж л ч с и н с  Н Т Д ,  и а  к о ю р ы й  д а м а  с с ы л к а Н о м ер  п у н к та , п р и л о ж ен и я

ГОСТ 14254-% 8
ГОСТ 15150-69 Вводная часть. 1, 3. 2.1.

5—7, 9, 11.2, 14. приложс-
ния 4. 5

ГОСТ 23216-78 14
ГОСТ 30630.0.0-99 2.1. 9
ГОСТ 31119-2002 7

(МУС № 2 2013 г.)
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